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A két asszonyra gondolt. Arra a draga, imadnivalod
szentre, aki meg tudta volna valtani 6t, s arra a szegény
boldogtalan biindsre, aki fel tudta volna aldozni magat érte.

Es tudta, hogy mind a ketté hiaba pazarolja mar 6red a
lelkét. Neki nem lesz tobbé segitségére asszonyi sziv. Valami
csudat, valami félelmes igazsdgot sejtett meg:

Egy asszony! ha csak egy igazi asszony élt volna az
€letében: boldogga tette volna! De kett6, harom, tiz, szaz...
szazszorosan elveszejtik 6t. Bevégezve laita a sorsat.

Az imént még bizott a jovében, a szép, nyugodt, boldog
egyasszonyos jovenddben. Most mar nem bizik.

- Ha ezerszer foltamadnék, tizezerszer folfalnanak az
asszonyok.

Sokd, soka hevert er6tlenill. Kabult fejét csak egy gondolat
nyugtatta meg. O megtette a magaét mindenkiért. A tobbi nem
az 6 dolga. :

Magasabb hatalmak kezében van immdr a sorsa. Az
emberi igazsagszolgaltataséban.

Es teljesen megnyugtatta, hogy az 6rok itélet kezében van
immar a faklya, amely arra valé volt, hogy vilagitson, s 16n
gyujtogatova...
- Minek éltem? - mondta. - Hat ugyan minek lettem erre a
vilagra!
Mi az élet?
Sar.
Es az ember bennc?
Arany a sarban.
K1 hat a blings, ha ebbdl az aranybol semmi sem lett?
- Ki?
Az Isten, aki nem csinalt beléle semmit.
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| Mboéricz Zsigmond magyar ird, Gjsagird,
szerkesztd, a 20. szazadi realista prozairodalom legismertebb alakja.
1879-ben sziiletett Tiszacsécsén. Edesanyia Pallagi Erzsébet, aki
reformatus pap leanya velt, édesapja igazi, kemény otholdas magyar
parasztember: Mdricz Bélint foldmives, épitési vallalkozo, aki egy
ideig modos parasztgazdinak szamitott. Kilenc testvére volt, két
testvére csecsemd €s kisgyerekkorben meghalt.
. Az édesapa vallalkozasokba fogott, am iildozte a balszerencse. A
hitelre vett cséplogép, felrobbant. A tiszai jégzajlas tonkretette a jol

Jjovedelmezd vizimalmot is. A csalad kénytelen volt Istvandiba,

koltézni, s ezzel gyakorlatilag véget ért Moricz  Zsigmond
gyermekkora. A csaldd embertelen nyomorba kerilt, Priigyre
koltozott. Méricz Balint napszamosként tartotta el hét gyermekét, s
oly keményen dolgozott, hogy felesége kivansagara az Osszes
gyermeket tanittatni tudtak.

Debrecenben kezdett tanulni, innen Sérospatakra (1894-97),
majd Kisujszallasra keriilt, ahol leérettségizett. Debrecenben teologiat
haligatoit. majd jogra jart, Pesten bolcsészhallgaté volt, am egyiket
sem fejezie be. Nagy éimény volt szamara, hogy Négyesy Laszio
stilusgyakorlatain részt veheteit. Ezek az osszejovetelek sok kezdd
milvész szamara adtak bizios kiindulast és alapokat. Moricz it
talalkozhatott t6bbek k&zott Babits Mibaliyal, Kosztolanyi Dezsévei,



Juhasz Gyulaval, Téth Arpaddal, Banoczy Laszléval, Olah Gaborral,
Benedek Marcellal. : )
1903-ban  Mikszath  Kalmén  vonzasara az  Ujsag
gyermekrovatanak  szerkesztdje lett. A Kisfaludy  Térsasag
megbizasabol népdalgytijtésbe kezdett, s 1903-1905 folyaman
Szatmar falvait jarva rengeteg dalt, koszontot, talalds mesét, jatékot
aytijtott. Neki koszonhetjiik a Kallai kettds szoveget is. 1905-ben
hazassagot kotott Holics Eugénia taniténdvel, azaz Jankaval. Harom
lednyuk (Virdg, Gydngyi, Lili) maradt életben, fiuk meghalt. Janka
1925-ben dngyilkos lett.
1908-ban a Nyugatban megjelent Hét krajcar cimi novellaja azonnali
hirevet hozott. Ezt mésodik gyermeke haldlakor irta, mély
megrendiiltségében, apai fajdalméban szakadt ol igazi hangja. ,igen
késé volt, huszonnyolc éves korom utan, mikor rajottem, hogy
voltaképpen csak azt lehet leirni, ami faj. Ami megsebzi az embert.”
Ez az 4llapota szabaditotta f6l benne a kortérsaihoz viszonyitva
paratlan élet- ¢és élményanyagat. Sorra sziilettek sikeres regényet,
elbeszélései. A habortiban haditudésito volt, életkdzeli bemutatast
adott a katonasorsrél (Példaul: A macska, Kissamu Joska). Sokat vart
az Bszirozsas forradalomtsl, naiv hittel varta a Tanacskoztarsasagot.

Nyarra kidbrandult, artatlanul meghurcolték, Ggy érezte, félreismerték. .

1912-ben hazat épitett Leanyfalun, kezdetben a nyarakat toltStte
ott. 1936-ban végleg oda koltozott. 1926-ban hdzassagot kotott
Simonyi Maria szinésznével. 1929. december és 1933. februar kozott
Babitscsal kozosen szerkesztette a Nyugatot; Moriczé volt a
prézarovat. A folydiratot igyekezett a pemzeti koncentraci6”
organumava tenni.. 1939-t6] a népi irok atyjaként, a Kelet Népe
szerkesztdje lett. 1937-ben szakitott masodik feleségével, Simonyi
Mariaval is. 1936-ban taldlkozott Littkey Erzsébettel, Csibével, aki
fogadott lanya lett. Az egykori lelencgyerekr6l mintazta Arvacskat
azonos cimil regényében. A lany gyerekkori torténeteib6l 28 novellat
frt. Naplojabo! kideriil, hogy Csibe a szereime-szeretdje is volt.

1942-ben halt meg agyvérzésben. (Wikipédia)
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Egetd meleg nyar van. A sok esd utan, amiben nem
érhetett a buza, egyszerre borzaszté forrdsig lett, amely
megaszalja a szemet. A kemény, meggondolt parasztok csak
megingatjdk a fejiiket, "az isten is ‘kitanult mar a
mesterségibol", de nem zigolédnak, nem ijedeznek, nem
sapitoznak. Az id6 ellen? Azt el kell fogadni, ahogy jon.

Turi Dani a falu fel6l jott haza. Szép menyecskék utana
bamuinak, észre sem veszi mar. Gondban {6 a feje, s néha ra-
rabdlint a gondolatara. Nagy terveket f6z, a hamar
meggazdagodd emberek modjara egyre nagyobb vallalatokba
fog. Amint a kiskapun belép a tisztan tartott udvarra, félemel
egy eldobott kukoricakordt, mig beér a pitvarba, aprora tori, s
bent a szabad tlizhely elé veti a tobbi tiizel6hoz.

A felesége a konyha el6tt pirosodik. Ingvallabol
kiemelkedik g6z6lgd fehér sovany valla, nyaka s a baboskék
pendelyszoknya aldl fekete, megkopott papucsban mezitlaba.
Abogy az ura belép, visszaforditja az arcét feléje. Irigység és
méreg futja el. Persze, ezt az embert nem nyuzta le az 6t
esztendei hazassag meg a két gyerek. Neki mindenbdl csak a
java jut. A barnapiros férfi szebb, mint legénykoraban volt,
mert § kihizlalta. -Bezzeg ¢ odavan, rola leszoptdk a hust a
pujdk meg a sok dolog meg a sok méreg.

Dani hajnalban. ment el hazulr6l, most délére jar, érzi,
hogy koszénni kén az asszonynak, vagy legaldbb szt vetni
peki. Koszonni  derogadl; az asszony kotelessége, hogy
kOsz6njon az embernek, aki aztén egy komoly fejbolintissal
elfogadja. Hanem Erzsi elmulasztotta a percet, s Dani ahogy
bémulé nagy tekete szemebe néz, ugy ¢z, mintha addsa



volna. Kipislant hat félszemmel az ajtén az égre, aztan
odasandit félszemmel, s azt mondja:
- Hat ha esni akar, csak hagy essék!
Elpodri szép bajuszat, amirdl "nyalkabajszu Turi.na. "is
hiviak; az asszony, akarata ellen is biccent a szempillgjaval,
evvel rendben van a dolog.
Dani befelé mozdul, az els6 hazba. Ujra sz6Ini készteti valami.
Mintha nem volna minden rendben kozte meg a felesége
kozott.
- Hun az én veres noteszem - mondja.
- Hun. 'Sz ott van a mandliba. A sifonyba.
Dani bemegy. O is tudja, hogy ott van.
A hilvds szoba levegbje megcesapja; tele van az a folméazolt
fold szagaval, a kissé dohos agynemii meg a tiszta szobaban
tartott ételnemiiek, az avasodé vaj, savanyodo tej szagaval. A
sifon uras, annak az ajtajat kinyitja, s kiveszi a kabatzsebbdl a
veres noteszt. Leiil az asztathoz, s a homalyosra bezsaluzott,
parologtatban  hiivés ~ szobaban hozzafog  szamolni.
Megnyalogatia a plajbasz hegyét, s gyerekes, iskolas, nagy
betiikkel szokat, szamokat ir egy tiszta oldalra.
- Kitapodom a beledet, te kutya! - hallja egyszer a felesége
hangjat. - Hogy az isten vegyen ¢l, te, - hat nem felforditotta a
tejescsuprot! ’
Sipp, supp! hallatszik kiviilr6l, ahogy az asszony csattogo
tenyérrel rapaskolt a gyerek vastag hisara. A kisfia csal«:r egy
j6 perc mulva kezdett el rikoltani, de akkor aztan ugy, mint a
malac, akit nyuznak.

Dani egy kis ideig odafigyelt, aztdn tovabb folytatta a
dolgét. A gverek az asszonyé, ahhoz neki semmi kize; ha még

a két gyerekével se volna szabad az asszony, akkor itt hagyna

a hazat

Kis idé mulva nyilik az ajt6, dithsen berohan az asszony, s a
fal mellett all6 tejeskdcsogikhoz all, és szemlét tart felettiik.
- Mi az istennyilat csindljak mar - zsémbel hangosan, de nem
mintha valakitél tanacsot kérne, hanem mert nem birja magéba
fojtani a szot -, még vot egy meszely abba a csuporba, éppen
elég lett véna. Most mén kezdhetek egy egész kdcsogot.
Bajlodhatok, mig leszedem a tetejit... -
- Nem art a vaj a bélesbe - szdlt oda Dani, gondterhes arccal,
amelyen meglatszott, hogy fol sem veszi az asszony mérgét.
Erzsi &sszeszoritotta a fogat, s felkapott egy jokora
tejescsuprot. De a nagy cserépedény mar régen repedt volt,
mindig varta vele Erzsi a drétost, s hogy az nem jott, nagy
félve mégis hasznalta, hiszen olyan sziikébe volt a kedvére
val6 jo tejescsuproknak. Most izgatottsagaban clfeledkezett a
csupor hibajardl, felkapta, s ahogy kifordult vele a szoba felé,
az abban a pillanatban kirepiilt a haz koézepére, s ezer darabra
tort, ‘
- Aprora! - sz6lt tjra Dani hidegvérrel; vagyis: ha van, legyen,
ha torik, torjon! ugyse baj, nem kar... ‘
Erzsi fogta a csupor fiilét, ami a kezében maradt, s Ggy
odaszanta az ura fuletévéhez, hogy ha az utolsé percben egy
gondolattal vissza nem tartja, baj lett volna beléle. De hat az
asszony nem tud (tni, csak magat emészteni, ahelyett, hogy
masokon toltené bosszijat.
Sarkon fordult, kiment, a cserepet a szemétbe 16kte, elvette a
seprlit, lapatot meg egy nagy mazolorongyot, s bement
feltakaritani a haz f51djét.
A szemébdl konnyek szivarogtak, olvadt, égé cseppek, s bent
fesziilt a vulkan az indulatoktol. ‘
Dani kedélyesen nézte; motoszkalt ugyan valami benne,
hogy kar most bizgatni az asszonyt, nem jo lesz, de Ggy benne
veolt az uvszitasban, hogy nem éllotta. Szorakozottan tartotta



vastag ujjai kozt a vékony. plajbaszt, s gy nézett cser'ldesen,
mosolyogva a feleségére. Roppant mulatsagos volt neki, hogy
Erzsi minden dithe mellett is milyen szépen, szaporan,
figyesen dorzsolgeti a saros foldet. ' o

- Latod - mondta neki jamboran -, most lesz szép. Mindig igy
kék, tejjel surolni fel, de sajnalod... | '

Az asszony megszédiilt, a nyelve megbénult a varatlan
sértéstol. , -
Ebben a percben robajld sustorgas hallatszott a konyhabdl, a
tiizhelyrol. |

- Az a te] is kifutott! - kialtott az asszony, €s kirohant. '
Dani felkacagott. A nyitva maradt ajton csakugyan égett
tejbliz aradt be. N
A kovetkezd pillanatban a tilsd szobabo6l éles babasiras
hangzott fel. A csecsesbaba felébredt, €s sirni kezdett. )
- Digolj meg! - kialtott be 14 az anyja. - Ebkolyke. Most halj
meg, ne legyen beldled olyan kutya, mint az apad.

Dani nevetett maganak.

Az asszony kisvartatva folytatta:

- Hun az a kis bitang! Te! - kiabélt ki az udvarra, ahol a
nagyobb fia még mindig bombolészeit, az eresz alatt a
gerendan iilve. - Gyere be! Egy pissz ne legyen, 1'nert a
nyakadra hagok. Eregy, ringasd azt a masik kis nyavalyat... De
ki ne forditsd!

Dani tjra nevetett: azért mégis van gondja ra. Ki ne forditsd!
Asszony! .
A fiatal asszony a tiizhelyen rendbe hozott m_indent, s yjra
bement a hazba, hogy kiseperje a cserepeket.

- Szakadhatok én szazfel¢; szakadhatok én - mohogta.

- Nem art az ugralas! legaldbb frissiilsz egy kicsit! - vetette
oda Dani.

- Hallgass! - rikdcsolta az asszony, képébél kikelve. -
Hallgass, mert mingyan itt doglok meg! Vagy itt 6l6m ezt az
egész frekvenciat.
Lihegett, fjt
- Bitangok! Megétetni eccer! Mer az von jo csak. Mind
belélem él. Ha szazan vannak, mind nekem kell koriiltancolni.
Mindnek én vagyok a cselédje.:
- Minek vagy! - mondta kicsinyld bosszusaggal Dani - hany
segitséget allitsak?
- A kell nekem! - sz6lt undorral Erzsi - a te segitéid, nyald ki
mindnek a... Az csak neked vald. Az én konyhamba nem teszi
be a labat egy dajnad se. Az én tiszta edényembe nem nyul
egy asszonyszemély se a faluba.
Dani folkacagott, megkapdan tiszta csengési, egészséges,
j6izl kacagassal. '
- Na, na! Van tan a faluba olyan is, akit nem pellengéreztél
még ki velem.
- Van. A nagyanyam, aki hiisz esztendeje a fodbe rothad. De
mas nincs.
Dani ujra felkacagott. Szép, egészséges, harapos fogai
kicsillogtak. Er6s bikanyakat hatraszegte, s merész tekintetii
piros arca férfiasan ragyogott. Barna hajat, amely izzadt, fehér
homlokéra csapzott, félreharitotta, hogy széles hullamot vetett
a fiirt, s szeme bizalmasan, gondtalanul sugérzott.

Az asszony gytidlettel nézte ezt az embert, akiért valaha
a kuatba ugrott. Elsé gazdaliny volt, s nem akartdk a
zsellérfithoz adni. Nem is adtak, mig a nyalka legény, aki mar
akkor is hires kapds volt az asszonynépnél, nemcsak a lanyt,
de az anyjat is meg nem dielgette. Késoén tudta meg Erzsi,
mikor mér nem volt mit tenni, mikor mar a fél falu szerei6je
volt az urdnak. s emiatt az anyja féltckenységében szinte
meghaborodoti, és maga vilagoesitotta fel asszonylanyat. Erzsi



folundorodott, s azdta r4 sem tud nézni az anyjara. Hiszen,
csak legalabb ha egy szeretdje lett volna az uranak, akkor
ssszetortek von valahogy. De igy, mikor egyszerre tiz-hisz
lannyal-menyecskével, de még vénasszonnyal is bizonyos
koze volt, s jol tudja, hogy az édesanyja is ott van maig
koztiik, - igy nem lehetett hova lenni. Jobban undorodott a
fiatalasszony attol, akit az uraval meggyanusitott, mint a
hullatol. S nem mehetett sehova, inkabb jtt maradt ezzel az
emberrel, akirél még most is ugy érzi néha, hogy nem tudna
nala nélkiil megélni.

A férfi csak nézte, nézte a szikrazo fekete szemu
asszonyt, aki egészen belecsinyult a haragjaba. Olyan furcsan,
olyan kétes érzéssel nézte az erds vl fekete szemolddk aldl, a
szép alakt, hofehér homlok aldl, a keményen kiszogelld
arccsontok, éles vékony orr, epés metszésli szaj keretébdl
kinézd nagy sotét szemek poklat, amely mégsem tudott igazi
hatast tenni r4... Most mar értette, miért volt 6 hiivos ehhez az
asszonyhoz mar elég régi id6 ota, pedig maga is bamulta,
milyen gerjedelmes mostaniban a vere. Csif ez az asszony,
csaf. Imadkozasra, térdelésre és gyfilolkodésre termett, nem
szerelemre. Papista. Szivos és szenvedélyes, amit 6 nem bir
megérteni. Az 6 jo, kover, hamar felgytlo, lecsendesedd,
keveset haragvo, sokat kiromkodo kalomista természete sok
puhasagra s 6rokos jokedvre vagyakozik... Es mégis izgatja,
lek6ti ez az asszony, sokkal jobban, mint a vilag minden
asszonya. Nem is cserélné el senkivel... de senkivel a vilagon.
Tele van vele, orill a nagy tisztasagnak, a testi-lelki-életbeh
szeplotlenségének. Nagyra van vele, mint olyan asszonnyal,
akihez nincsen tobb hasonlatos. Es miker szabadon csatangol
a kurta 6romok viragos kertjében, mindig Srvendve gondol az
asszonyéra, aki otthon van, neki drzi meg tiszta viragkelyhét, s
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térden imédkozik a maga szigoru isteneihez, akik neki olyan
idegenek s olyan gytloletesek.

A hiisos, rozsas képli ember szeme lobbot vetett, bal
kézzel elkapta az asszony megfesziilt kezeszarat, s odarantotta
6t magdhoz. Az asszony masik kezében oft volt a teli
szemétlapat, arrol mind lerepiiit a cserép szanaszét a szobaban.
Dani jokedvvel kacagott rajta, mintegy megkonnyebbiilve.
Atélelte az asszonyat, leszoritva két karjat, s az izmos, szivos
asszony érezte, hogy ereje a férjeé mellett semmi, mint az 6
kezében a gyerekéé. Ugy bant vele, ahogy akart. Odaszoritotta
az 0lébe, lefektette a vallara, s megpaskolta a hatat.

- Te bogar, te! - mondta neki, s aztan fogta, eitartotta két
kézzel magatdl messzire, hogy jol az arcdba nézhessen.

Az asszony kezébdl kihullott a vaslapat, s csorompdlve alit
meg a foldén egypar cserépben. S a nd eleresztette magat;
osszerokkanva hagyta, barmit tesz vele az ura.

- O, te honapos rozsa! mi bajod? - mondta Dani, s a gy6z6
kedvtelt érzésével nézett az asszonyra. - Hat van hijjod?
Megkarositalak? Hiszen nem birod el, ha mcgcséko]lal;, te!
Mindig kifog utina a - betegség. Te iivegvirdg. Hiszen sok
vagyok neked, te harmat. Belehalsz, ha addig csokollak, mig
nekem elég.

Kiteritette a két karjan az asszonyt, mint egy vékony
gyereklanyt. Erzsi érezte, hogy folrepiil a levegébe. Elveszett
a 1aba alol s a lelkébdl a biztos fold kisugarzo ereje; szédiilt és
ajult, és érezte, hogy az ura tenyerén van, de olyan biztos
helyen, mintha az isten markaban velna. Megvillant sziik kis
agyaban a gondolat, hogy ilyen erés ember nincs tébb a fold
kerekségén, mint az 6 ura, aztan elaléli, s hagyta. hogy azt
tegye vele, amit akar. Féhetett mar, futhatott mér odakint a tej,
a rantas, pecsenye koromima.



Dani odaboritotta a meleg asszonyi testet magara,
mellére, vallara, s gyengén atolelte. Alig volt ruba a forro
testen, amelynek szine, a bére érintése kezdett meghidegiilni -
sajat magara lecsapodo gozében - a fagyos szobaban, és mégis
olyan héséget sugarzott ki a test, mint az olvadt vas.

- Latod, latod - mondta csendesen a férj -, olyan vagy, mint a
sar. Mit kezdjek veled. Ha egy ujjal hozzad nyulok, véged.
Affenébe, szaz asszony is kicsi von nekem...

Atolelte s magéan tartotta a pihegd asszonyt; aztan
ranchaszedte homlokat s elcsondesedett. Eszébe jutott az iizlet,
ami most az egész lelkét lefoglalta, s az asszonnyal az olében,
par pillanat mitlva olyan tisztan és nyugodtan gondolt az iment
félbeszakitott tervére, mintha csak a plajbasz volna az ufja
kiozt, s nem egy szerelembe fulladt asszony, a tulajdon
felesége.

Az asszonyi test lassan odasimult hozza. A két meztelen

kar megblelte a férfinyakat, vallat; a szorgalmas, lgyes,
tapinté ujjak megbizseregtek, amint a férfi puha, simulo
gyolcsingén atérezték az livegsima ¢s ruganyos kemény hast, s
elkezdtek jatszani, tovabb tapogatni s egyszerre lazasan
goresosen’ markoltak bele a husba; marokra fogva; gyurva,
gydtorve, csokolva a vall alatt meggylr6do, egész tenyért
betslté hasdomborulatot. Az asszony esze aldzatos segitdje
lett hirtelen folviharzott testi gerjedelmének, s amig ket
megbarnult erés karjaval atfonta a férjét, cserepesre szikkadt
szomjas ajkaval beletapadt a nyakéara ott, ahol az ingbdl
kifehérlik, s ekkor teljesen elfeledett minden bajt, kesertiséget,
sziviajast. Csak kivanta, dhitotta, odaadta magét a himj ének.
A férfi elmosolyodva ébredt fel komoly, szikar tépelédesébol.
Megérezte, hogy az asszonnyal van valami, megtapogatta
puha, lagvhusu, kidagado csontd tagjait, s nyugodt hangon,
gondolatait folytatva igy szolt:

12

- No, ha ez a vallalat beiit, akkor se bi, se kar.

Az asszony Osszerandult, s géresdsen olelte 4t az urat, mintha
agyon akarta volna benne fojtani az idegen gondolatokat, s a
testétd] konyorogne segitséget a lelke idegensége ellen.

A férfi el akarta tolni, de nem birt vele; az asszony
szivosan s mégis kéjesen olelte: arra elmosolyodott, & mar
szinte el is felejtette, hogy keriilt az 6lébe az asszony.

- Ha ezt a bérletet megkapom, gy, ahogy ‘szeretném, akkor
osztan nem cserélek a vicispannal se.

Az asszony karjai lelankadtak. Mintha a délignyit6t nap
¢ri. Dani egész konnyen birt vele; mint szokta, eltartotta
magatol két tenyérrel, s ugy nézett a felesége arcaba.

- Bizony még uriasszony lesz belbled! - szélt ragyogod
Orémmel.

Az Erzsi arca olyan szomori, olyan haldlosan szomoru és
jjedt volt, a szeme uUgy konyorgott &s remegett, konnyek
rezegtek a sarkdban, és az arcvonalai elbagyadtak. Sovany
arca sovar volt, ajkai izzoak, orrlikai tagultak, s fels6 szemhéja
leereszkedett a szembogarakig.

De a férfi nem latott semmit nagy izgatottsagatol, Ggy tele volt
a terveivel. Ugy latszik, mar mindennel tisztdban van, amin
eddig toprengett.

- A szatmari botosok nem gyo6znek annyi selymet lemérni,
amennyi viganoéravalot vehetsz!

Az asszony szemei lecsukodtak, feje lebagyadt.

- Kiveszem az egész Nagyszeget. Hallod!... Mar beszéltem az
ispannal. Az Or a zsidora megharagudott, osztén az egész az
asszonytdl fiigg tgyis. Felmegyek hozzd magam, nem esz
meg. Egy asszonyicl nem ijedek meg, lattam én mar mast is.
Ha még olyan kegyelmes asszony is, csak asszony!

Erzsi, mintha vipera csipte volna meg, felugrott. Minden
porcikdja remegett. Most értette meg, mit besz¢l az ura.
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